e ed-dars et-1asep pulil] ! 95 Legon 9
Flvdez vou pende - S (¢ g 1ée )
2 v= . -
ma Wﬂi iy e g e
e (oo
)
'}
Yo a8 que g L cheil dﬂ (VIEAS
, wardk haga 7 ;
' i’u 33 fi('«: ue cho}ﬁ J kali
libe devnaw
Nabil : enta fadi bokra ? : 58 paliad) fud
Jak  :la', ana bokra masgul xale@ ol it 5,5 BT Y Jia
Nabil : W&fﬁkflé?é 9 b il Eadqus alkr Clala Jlyyt Jud
’ L tIYIpoLas oS "
1 | Jak : Wardya mcswar n]léhcmm lazem artih : Tl p0¥ pge Llgdie Lyt Wl
el mustasfa &asan asuf ed doktor betatl el Sl et Glie adiill
| Nabil : leh? salamtak i ma Jak 7 gqeiasie ¢ ellle ! eliodn S 4t faad
fai ” w
| Jak 1a abadan arra bahebb altmel swayyet Lyd Jael caly Gl (W1 Y2 dla

tahalil Kol sana A JS Jullas
mawag 1d (sg me ad) (sbrep) welsa rendez-vous ; horaire
masgil Jsaata occupé
xiles ' salla rés
wardk haga ? / wara Ly /Sdaladdlyy tu as quelque chose a faire 7 / derriére
mohemm H_n important
lazem ay¥ il faut que
mustadfa (-yat) (2b~) b hépital
salamtak oSy prompt rétablissement
ma-lak ? ¢l quas-tu 7 qu'est-ce qu'il y a ?

tahahl (sg tahhl)

analyses

(1\ AT

Cf-us;.-u, Al

I
i



Lecon 9 | s 96

mawagid Jelp

s Yol ‘.'-."'I' k i-“
Nabil ;: we metadak matah es- saf_a kam ?
Jak : es- saf_asetta fe U pe

Nabil : me§ momken tc'ag\gel el -me ﬁd da §Wayya ?
Jak el asaf lat howwa ﬁlayman masgul
we E' 'rb alfadacd metad Tani

Nabil : tab }a tifak Pokta es- sata xamsa
ol L€ SMNEe O o b 4 Oy
f-en nach Ig-mu élct noss sa a,
< l\d o anl il t[ ”2 II ‘”’

we men henak fctlat a-l-mustasfa bl
d"tw\b \ﬁﬁi;ya ﬁha mes q’“wé)za algun\fmext ‘axxar

ga- d doktor, er-ragcl Efa msiwfif_ldo%L gehzl

es-sdga sgtta yagni es- sa&a setta 1& badri

Lued Leloadl 5,S elipt] | Gadla Lila

2 alS Ze Ll o lae eulasyt Jfud
L Ll

§ Ly o0 olall U2 ofae et Juss
Joidie Lals o8 ¥ ol o

u..:L'I Jlaa J:L:T sy

Zelo it 50d ulll!

il e ol i oy

wila waxri qulqa xalliha 4yy'yom el-usbliy  yusd! ase ! Lala 2aa o ¥y

Bl gaif;;f ' sl

sla

A Vol . L
\"hewe 6 honie ni e

l\\j (s

es-sdpCt setta yapni es-sdya setta, fa badri wa!a WaxXri deq/qa

v

e ST le (e BT gt ctian:
‘,_\.l;;_n'lb.x.mb,o aJJ;ljl»ZSJlul:
JMYﬁM%LJIU.NWELUJI

kam ? pk
te'aggel Jal
lel'asaf S
ahadded daaf
tab ! fok
tetla gala / yetlay plbs /e adlss
meS ¢ayez akiin L;L,S‘l‘bfu. P
ragel (reggala) (Uls,)dal,

mawagid engelizi / engelizi (engiliz)  (Jalall) ghalail/(soulail s s

de %93 (da9aye?) (32 G) L
badri Eoy
waxri o>

xalltha [PRIES

combien ?

tu différes
malheureusement

difficile

Je fixe ; je définis

bon !

club

tu continues ton chemin /il monte
Je ne veux pas étre

homme
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@5 xalli :
Différents emplois de "xalli" :
o xalliha es-sdga arbaga
o xallthom yodxolu
« Rabbena yexalli
o Allah yexallik
« xalli ek-kitab magak
o xallik dogri
o xalltha ga-1-Allah
o xalli balak !
o xallik kwayyes ma, aha

déplacons le a 4 heures

laisse-les entrer (fais-les entrer)

que Dieu préserve (vos enfants)

que Dieu te garde (rép.2 un compliment)
garde le livre avec toi

continue tout droit

n'y pense pas

fais attention !

sois gentil avec elle

@5 yatni . c'est-a-dire, plus ou moins, pas terrible

Différents emplois de "yagni"
e Yyagni &h ?
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. gando meghd magamudit L

y agni howwa mes fadi delwa™ti

- enta betetkallem parabi kwayyes !

- yapni ...
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wardya me§war mohemm
Pkféh_’lllaﬁ'-{f)\ I s5Ement

c'est-a-dire 7 Qu'est-ce que ¢a veut dire ¥

il a rendez-vous avec le directeur,
il n'est pas disponible pour l'instant
- tu parles bien arabe !

- ma foi, plus ou moins ...
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REPETITION 1

lazem ariih el-mustasfa il faut que jaille 4 I'hdpital
. darfiri asuf ed-doktor betﬁti il est nécessaire que je voie mon docteur
mohemm tigi bokra il est important que tu viennes demain

. momken te'aggel el-me ¢ad da Swayya 7 c'est possible que tu repousses un peu ce rendez-vous ?

mustahil a'aggel el-megad da impossible que je repousse ce rendez-vous
yemken yergay en-naharda il reviendra peut-étre aujourd'hui

. 8dyez yemsi badri peut-étre qu'il part t6¢

. g@yez asufak bokra, momken ? Je veux te voir demain, c'est possible ?

meS§ payez akiin met'axxar ¢a-d-doktOr  je ne veux pas étre en retard chez le docteur
4 ¢

j- ya rét tigi f-el-megad - J'aimerais que tu viennes a I'heure

k. bartih el-mustasfa koll sana ta§5.n agmel je vais & I'h6pital tous les ans pour faire
§W2iyyet tahalil quelques analyses

l. bahebb agmel Swayyet tahalil J'aime bien faire quelques analyses

m. teSrab §ay ? tu bois du thé ?

On remarque que
On utilise l'inaccompli sans "be" si I'action est liée & une notion qui
peut-€tre :

. d'obligation :a.,b.,c.

« de possibilité : d., e.

« de probabilité : f., g.

» de volonté : h., 1.
« de souhait L
'y de but > k.

« introduite par un autre verbe sous-entendu ou non
: 1. ou m. (sous entendu : tﬁyez)
Attention : Le verbe €tre (yekiin) existe & 1'inaccompli lorsqu'il
est introduit par une notion (cf i.)

Négation : lazem artih el-mustasfa = me§ lazem artih el-mustasfa
N.B. : La formation du futur s'obtient en ajoutant le préfixe "ha" a

lI'inaccompli sans "be" (L15)
€X: hayigi bokra en $a' Allah. il viendra demain si Dieu le veut
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| _E XERCICES

Utilisez les mots entre parenthéses et faites les changements

1.
nécessaires 4

ex : beyegmel tahalil koll sana (lazem)
s o lazem yeymel tahalil koll sana
a.
b.

‘l ¥a
beyriih el- mustasfa koll yom (lazem)

el-mudir bcy1g1 yom eg gomta (ycmkcn)
bct*aggcl el- mctad (mognken)
d basuf ed-doktor betdtl koll sana (darurl)
e. bet1g1 f-el-megad (ya rét)

2. Choisissez la forme qui convient

X : gayez ... bokra (beyigi-yigi)
s o pAyez yigi bokra

néiﬂ,SSc i
a. dartri ... ed-doktor (basuf asut)

b(.E 7 . es- sata kam 7 gbetlgl t1gr)

i Scltb mf:tad tam (beyhaddcdu ychzgﬂedu)
d. ... yom el-agaza f-eg-gen€na (beyeqdu-yeqdu)
e. \;g)}f;lsfr\la fal (beteftar-teftar) | féves

£ mustahﬂ delwaqtl (be;em% 1?m§u)

g. hadretak .. h i (bctestagﬁ - teStagal)

il fait des analyses chaque année (il faut)

il faut quil fasse des-analyses chaque année

f. beneymel $wayyet tahalll (benhebb)
g. beyesrab Say (rayez)

h. betemsi bad (bethiebb)

i. bethebb (zayy;na)

j. ana dayman f-el-me¢ad (zayez)

il veut ... demain

il veur venir demain (il veut qu'il vienne demain)

h. ... fesix fi 3amm en-nesim ? (betl&r}‘:-l‘l:l -téklu)

i. me$ momken .. r:I~nl1e ¢ad (bey' aggel - y':é"-aggel)
J- ;nustahil e?l n:h:rd‘i (mabeyg:s maygis)

k. ... bokra en §3' AIlah (basufa\k - asufak)

L nges momken (bat axxar at axxar)
| Tt (i
m. Iazem neruh el-mustasfa . tasan . ed-doktor

(ben9abel-ne9abel ) rencontrer

3. Complétez avec le verbe a la personne qui convient

|
k\ a e Lo fl'\”\/‘i'lr .'-'\ VoY ey *,,.. Y '._-\'

QQ i )(l(\(%

yenfa& yetmcl - ye'iuf,, ye ages) mayet axxar§ - yenasebm —yeruh -
-« - ychadded ye cakked - yekiin

[l gué

a. a.na lazem o e! musta§fa asan asuf ed-doktor

Laime
‘}bahel';b v swayyet tahallf gl] sana
C. ana mes ayez. ti‘:"féf axl;car ga-d- doktor .
pury otiyl
d. howwa éa%ifem maggul padin keda satb

Avee [ e -~
matah metad tam samed

e. enta me§ momken ... el-megad le-yom

es-sabt ?

- /L LA a2 4 :l: 1 ‘[‘)‘{1— Ve

631&1—} I.iy‘” Eﬂf} )_ Aol ¥

; '_ v
o delted = 4G Conjitnd
’ o W Sy o 4
(}; a0 :

1 maga-s-salima, ... ak bokz;al en §a' Allah
g. el- mctad da kwayyes x%]ésm i d
h. tehebb attescf bik asan ... el- metad

IT Y \_( ':] Vet (
ya ret .. dd mc&ad rn(;hemm awi

J- howwa gayez ye aggel el-megid, ... bagd
bokra ?

I
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4. Complétez avec le mot qui convient i e

videibe, T, dipvgnly wects s R R
I fadi - me$war - xalliha - magak - mawagido - met'axxar - yehadded - muddet I

J 8 TR YN
a. waraya . M heﬁm e. enta ... bokra ? e e
b. ana me§ ay ¢ a-d- doktor f. enta ... megad maga Nabil en-naharda ?
c. aSiifak f-en-nadi le-... ﬁosé sag a Yard g. howwa gayez ... megad maga-l-mudir

d. er—ragel ﬁa . engelizi, la badri wala waxri h. yom letngn maynasebns, ... ydm el-xamis

de %9, Cumde Mman/wm«ew

MihaE
VOCABULAIRE SUPPLEMENTAIRE

yodxol Jau il entre
dogri SR droit
yergay = il revient
gayez  ona peut-étre
ful s féves (plat national)
yeabel Juli rencontrer
Y2 ref J/dimeras que
mudda durée

Faj - FQVQM.WQ@

,:,{J. L (\Lﬂ\?btmi

LG O\wumt )rm&ccqn\/(vz; ackion Gl dﬂmn Ce f@ﬂv} o

adlign e Iraroe & ﬂkdﬁrw»me
9e (Lz(z%() =
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RECAPITULATIF GRAMMATICAL

USAGE de L'INACCOMP%

v L'inaccompli sans "be"

On utilise le présent sans "be" si l'action est liée A une notion qui peut étre :
+ d'obligation :
lazem yetgadda magana en-naharda il doit déjeuner avec nous aujourd'hui
o de possibilité :
momken yetgadda magéna en-naharda il peut déjeuner avec nous aujourd’hui
» de probabilité :
yemken yetgadda magana en-naharda il déjeune peut-étre ...
» de volonté :
rayez yetgadda magana en-naharda il veux déjeuner .. ®
» de souhait :
ya et yetgadda magana en-naharda jaimerais qu'il déjeune ...
« de but :
beyigi hena koll yom t?;g%n yetgadda il vient ici tous les jours pour déjeuner
. introduite par un autre verbe sous entendu ou non :
beyhebb yetgadda magana il aime déjeuner avec nous
(zayez) tetgadda mag@na en-naharda ? tu (veux) déjeunes avec nous aujourd'hui ?

v/ L'inaccompli avec "be"

On utilise l'inaccompli avec "be" lorsque 1'action n'est pas liée 3 une notion
(d'obligation, de possibilité, etc...) mais lorsqu'il s'agit :
o d'une habitude

dayman beyetgadda mag ana il déjeune toujours avec nous
—> » d'une action en train de se faire
howwa beyetgadda delwadti il est en train de déjeuner

o d'une action qui dure
howwa beyetkallem garabi kwayyes il parle bien arabe
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LE TEMPS (suite)

&) el_lna fi Sahr eh ? quel mois sommes-nous ?

yanayer janvier
febrayer février
mares mars
abril avril
mayo mai
yonya (yonyo) Jjuin

e cmta ?

Présent

» en-naharda

ul ?

en-naharda es-sobh
en-naharda ed-dohr
en-naharda b-el-1€l
bokra
bagd bokra
el-usbug elli gayy
es-Sahr elli gayy
es-san@ elli gayy@d
bagd + nom

cx : aSufak bayd el-gada
bagd ma + verbe

ex :@tetmel &h bagd ma yesafer ?
xelal (fi xelal)
badri
waxri
Yorayyeb
bén ... we ...
bén ... we bén .

yolya (yolyo) Juillet
agostos aolit
sebtember septembre
oktobar octobre
november novembre
desember décembre

quand ?7

aujourd'hur

ce matin

ben es—sﬁta talata we ben talata we roby

cet aprés-midi
ce soir
demain
aprés-demain
la semaine prochaine
Ie mois prochain
I'année prochaine
apres
Je te vois apreés le déjeuner
apres
que vas-tu faire aprés qu'il soit parti 7
pendant
tot
tard
bientot
entre ... et ...
entre ... et ...

entre trois heures et trois heures et quart
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e cmta ?

Passé

« embareh
awwel embareh
. el—usbﬁt elli fat
e$-Sahr elli fat
es-sana elli fatet
» Imen
men usbﬁt
men Sahr
men sana
men ta9riban usbuig
men usbiiy tadriban
men hawali usbliy
o dabl + nom
ex : 1azem a$ufak 9abl ed-dars
9abl + verbe
ex : lazem takol 9abl ma yigi

quand ?

hier
avant-hier
la semaine derniére
Ie mois demnier
I'année derniére
depuis; ily a
depuis une semaine
depuis un mois
depuis un an
depuis environ une semaine
depuis environ une semaine
depuis environ une semaine
avant
il faut que je te voie avant la legon

avant

il faut que tu manges avant qu'il vienne

&




